OIL HARDENING DRILL ROD ROUND - OIL HARDENING DRILL ROD 1/2"
GAUGE .5000 DEC. EQUIV. ROUND

Indispensable In The Gun Shop For Parts, Tools & Repairs

O-1 OIL HARDENING DRILL ROD ROUND Carbon - .95% Manganese -
1.20% Silicon - .25% For %" round and larger, we carry oil hardening drill rod
rather than water hardening. The O-1 in this size range is characterized by good
machineability, smooth finish as well as superior dimensional stability and
excellent hardening characteristics. We recommend it for use in dies, tools, parts,
and punches. Excellent for general use in the shop. HARDENING: Heat slowly to
1475° F. - 1525° F. If a controlled furnace is not available, use 1500° Tempilag.
Hold at this temperature for a few seconds then quench in a light quenching oil.
TEMPERING: Temper immediately. The following hardness table is for a one
hour draw after oil quenching at 1500° F. Degrees F. Rockwell C Hardness As
Hardened 63 - 65 300° 63 - 64 400° 61 - 62 500° 58 - 60 600° 54 - 56 700° 51 -
53 800° 46 - 48 900° 43 - 45

Attributes

Name: OIL HARDENING DRILL ROD 1/2" GAUGE .5000 DEC. EQUIV. ROUND
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080541500

Mfr. No.: NONE

Material: Steel

Delivery weight: 0.476kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von OIL
HARDENING DRILL ROD ROUND BROWNELLS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das OIL HARDENING DRILL ROD ROUND von Brownells. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte
lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig, um Risiken zu vermeiden und einen sicheren Umgang zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Unsicherheiten oder Fragen wenden Sie sich an die zustandige Stelle.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe) wahrend der
Verwendung.
® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
® Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.
® Halten Sie sich an die empfohlenen Temperaturen beim Héarten und Anlassen des Produkts:
® Harten: Langsam auf 1475° F 1525° F erhitzen.
® Anlassen: Sofort nach dem Harten anlassen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die erforderlichen Fahigkeiten und Kenntnisse verfiigen, um das Produkt
sicher zu verwenden.
® Folgen Sie diesen Schritten zur Verwendung des OIL HARDENING DRILL ROD ROUND:
1. Heizen Sie das Produkt langsam auf die empfohlene Temperatur.
2. Halten Sie die Temperatur fir einige Sekunden.
3. Tauchen Sie das Produkt in ein leichtes Hartungsol.
4. Lassen Sie das Produkt sofort nach dem Harten an.
® Beachten Sie die folgende HarteTabelle:
® Als gehartet: 63 65 Rockwell C
300° F: 63 64 Rockwell C
400° F: 61 62 Rockwell C
500° F: 58 60 Rockwell C
600° F: 54 56 Rockwell C
700° F: 51 53 Rockwell C
800° F: 46 48 Rockwell C
900° F: 43 45 Rockwell C

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den értlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und keine Gefahr fiir andere darstellt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle oder die
Kontaktinformationen auf der Verpackung.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal den EUVorschriften fir Produktsicherheit (GPSR) erstellt
wurden. lhre Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritat. Wenn Sie unsichere Produkte oder Unfélle bemerken, melden
Sie diese bitte den zustdndigen Behdrden und tberprifen Sie regelmalig die Rickrufupdates auf der EU Safety
GatePlattform.






Safety Instruction Guide for OIL HARDENING DRILL
ROD ROUND

Introduction

Thank you for choosing the OIL HARDENING DRILL ROD ROUND. This guide provides essential safety information
and instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before using the drill rod to
avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is designed for safe use in various applications. Ensure that you follow all safety
instructions to mitigate risks.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. You can find recall notices and remedies for
dangerous products through official channels.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements similar to
those in physical stores.

® Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable groups,
including children.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

* Rapid Alerts: Stay updated on unsafe products through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® The drill rod can become extremely hot during the hardening process. Handle with care to avoid burns.
® Sharp edges may be present on the drill rod. Use protective gloves when handling.
® Ensure proper ventilation when heating the drill rod to avoid inhaling fumes.

®* Avoiding Hazards:
* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including gloves and safety goggles.

® Keep the work area clean and free of obstructions to prevent tripping or accidents.
® Do not use the drill rod if it shows signs of damage or wear.

Instructions for Installation and Usage

® Preparation:

® Ensure you have the necessary tools and equipment for safe handling.
® Read and understand the hardening and tempering instructions before starting.

® Hardening Instructions:

® Heat the drill rod slowly to a temperature range of 1475°F 1525°F.

® |f you do not have a controlled furnace, use 1500° Tempilag.

® Hold the drill rod at this temperature for a few seconds.

® Quench the drill rod in a light quenching oil immediately after heating.

® Tempering Instructions:

® Temper the drill rod immediately after quenching.
® Refer to the following hardness table for a onehour draw after oil quenching at 1500°F;

| Degrees F | Rockwell C Hardness | ||| | As Hardened | 63 65 | | 300° | 63 64 | | 400° | 61 62 | | 500° | 58 60 | | 600° |
54 56 | | 700° | 51 53| | 800° | 46 48 | | 900° | 43 45 |



Disposal Instructions

® Dispose of any waste materials in accordance with local regulations.
® Ensure that the drill rod is cooled down before disposal.
® Do not dispose of in regular household waste if it is contaminated or hazardous.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the OIL HARDENING DRILL ROD ROUND, please refer to the contact
information provided by the retailer or manufacturer.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines ensures a safer working
environment.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la varilla de perforacién de endurecimiento por aceite O1 de Brownells. Este producto esta
diseflado para ofrecer un rendimiento 6ptimo en aplicaciones de mecanizado y fabricacién de herramientas. Sin
embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
Si encuentras un problema, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manipulacién: Usa guantes de proteccion al manipular la varilla para evitar cortes o lesiones.

® Calor: La varilla se calienta a altas temperaturas. Usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas
de seguridad y guantes resistentes al calor.

* Ventilacién: Asegurate de trabajar en un area bien ventilada, especialmente al calentar o templar la varilla.

* Aceite de Enfriamiento: Utiliza solo aceites de enfriamiento recomendados y asegurate de seguir las
instrucciones de seguridad al manipular productos quimicos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todos los materiales necesarios antes de comenzar.
® Verifica que tu horno o fuente de calor esté en buen estado de funcionamiento.

2. Endurecimiento:
® Calienta lentamente la varilla a una temperatura entre 1475° Fy 1525° F.
® Sino tienes un horno controlado, utiliza 1500° Tempilag como referencia.
® Mantén la temperatura durante unos segundos y enfria en un aceite de enfriamiento ligero.
3. Temple:
® Realiza el temple inmediatamente después de enfriar la varilla en aceite.
® Consulta la tabla de dureza para determinar los grados de dureza Rockwell C segln la temperatura de
enfriamiento.

4. Uso General:

® Utiliza la varilla para matrices, herramientas, piezas y punzones segln sea necesario.
® Asegurate de seguir las mejores practicas de mecanizado para obtener los mejores resultados.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera segura.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de metales y productos industriales.

® Nunca arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacion de residuos
peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para mas informacién sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional o contacta al fabricante. Asegurate
de seguir las pautas de seguridad y estar al tanto de cualquier aviso de retiro o actualizacion sobre el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y pautas para asegurar un uso seguro y
efectivo de la varilla de perforacion de endurecimiento por aceite O1 de Brownells.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla OIL HARDENING DRILL
ROD ROUND BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup OIL HARDENING DRILL ROD ROUND BROWNELLS. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mysla o zapewnieniu wysokiej jakosci i bezpieczenstwa podczas uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami dotyczgcymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ optymalne i bezpieczne korzystanie z
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze przestrzegasz wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczernistwa podczas
uzytkowania pretéw wiercacych.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak gogle ochronne i rekawice, podczas
pracy z pretami wiercgacymi.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia i sprzet do obrébki pretow.
® Podczas hartowania pretdw, zachowaj szczeg6lng ostroznos¢, aby unikng¢ poparzen. Temperatura
hartowania wynosi od 1475°F do 1525°F.

® Uzywaj tylko lekkiego oleju hartowniczego do schiadzania pretow po hartowaniu.
® Unikaj kontaktu z gorgcymi powierzchniami i ptynami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i czyste.

2. Hartowanie:
® Podgrzewaj pret powoli do temperatury 1500°F, uzywajac kontrolowanego pieca lub Tempilag.

® Utrzymuj te temperature przez kilka sekund.
® Schiédz pret w lekkim oleju hartowniczym natychmiast po hartowaniu.

3. Obroébka:

® Po hartowaniu, sprawdz twardos¢ preta w zaleznosci od wymagan projektu.
® Zastosuj odpowiednie techniki obrébcze, aby uzyska¢ pozadane wykonczenie.

4. Przechowywanie:

® Po uzyciu, przechowuj pret w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Instrukcje Utylizacji
® Prety wiercgce powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.

® Nie wyrzucaj pretow do zwyklych pojemnikéw na $mieci; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
recyklingiem metali.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi

stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz wszelkie istotne informacje
dotyczace zakupu.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie OIL HARDENING
DRILL ROD ROUND BROWNELLS. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanej pracy z naszym produktem.



Sakerhetsinstruktioner for OIL HARDENING DRILL
ROD ROUND

Introduktion

Tack for att du har valt OIL HARDENING DRILL ROD ROUND fran Brownells. Denna produkt ar designad for att ge
hog kvalitet och palitlighet i verkstaden. For att sakerstélla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med verktyg och
material.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera risker for olyckor.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och sérbara personer.

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.

Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Varm langsamt OIL HARDENING DRILL ROD ROUND till den rekommenderade temperaturen av 1475° F till
1525° F for att sékerstélla korrekt hardning.

Anvéand 1500° Tempilag for att kontrollera temperaturen om en kontrollerad ugn inte &r tillgénglig.

Dyk ner i en latt hardningsolja efter att ha hallit vid den rekommenderade temperaturen i nagra sekunder.
Harda omedelbart efter oljeforhardning for att uppna 6nskad hardhet.

Folj hardhetstabellen noggrant for att sakerstalla att du far ratt hardhet for dina specifika behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har ratt verktyg och skyddsutrustning.
® Se till att arbetsomradet ar valventilerat och fritt fran brandfarliga material.

2. Varmebehandling:
® Varm OIL HARDENING DRILL ROD ROUND langsamt till den angivna temperaturen.
® Anvand en termometer for att vervaka temperaturen noggrant.
* Hall produkten vid den angivna temperaturen i ndgra sekunder.

3. Héardning:

* Dyk ner produkten i latt hardningsolja omedelbart efter att ha hallit den vid ratt temperatur.
® | at produkten svalna helt innan du hanterar den.

4. Anvandning:

® Anvand produkten for verktyg, delar och stansar enligt rekommendationerna.
® Undvik att éverbelasta produkten for att forhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall och rester fran OIL HARDENING DRILL ROD ROUND bdr hanteras enligt lokala foreskrifter for
avfallshantering.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for rdd om saker och miljovanlig bortskaffande av material.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av OIL HARDENING DRILL ROD ROUND,
vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt information for att sakerstalla saker

anvandning av produkten.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du maximera sékerheten och effektiviteten i anvandningen av OIL
HARDENING DRILL ROD ROUND. Tack for att du prioriterar sékerhet i din arbetsmiljo!



Pokyny pro bezpecné pouzivani OlL HARDENING
DRILL ROD ROUND BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili OIL HARDENING DRILL ROD ROUND od spole€nosti Brownells. Tento vyrobek je
urcen pro profesionalni i hobby pouziti ve vyrobé nastroji a dild. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani,
prosim, ddikladné si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a porozumeéjte pokynlim a bezpecénostnim opatfenim.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality, prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

P¥i zahfivani a kaleni vyrobku pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Dodrzujte doporu€ené teploty pro kaleni: 1475° F 1525° F.

Pouzivejte pouze lehky kalici olej pro kaleni.

PFi manipulaci s horkymi materidly budte opatrni, abyste se vyhnuli popaleninam.

Vzdy pouZivejte ochranné pom(icky, jako jsou rukavice a bryle, pfi obrabé&ni a manipulaci s vyrobkem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné upevnén a stabilni.

Zahtejte vyrobek pomalu na doporu€enou teplotu a udrzZujte ji nékolik sekund.
Po zahtati ponofte vyrobek do lehkého kaliciho oleje pro kaleni.

Okamzité po kaleni temperujte vyrobek.

Pouzivejte vyrobek pouze na uréenych strojich a s odpovidajicimi nastroji.

Pokyny pro likvidaci
® Tento vyrobek je vyroben ze Zeleza a miZe byt recyklovan.

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* Pokud je vyrobek posSkozen a nelze jej pouzit, zlikvidujte jej odpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se prosim obratte na pfislusné organy nebo
odborniky v oblasti bezpeénosti vyrobkd.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani OIL HARDENING DRILL ROD ROUND.



